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N u mm «rn V« rt ei c hni» Index of numb«re Index des num^ros Indies por nümeros 

Seit« 
Paoa 

Mo. Pigin« 

1/0069 32 

262/5065 7 

322/0065 7 

322/0092 7 

322/0194 10 

322/0196 1 2 

322/0224 1 0 

322/0226 1 0 

322/0230 4 

322/0272 3 

322/0273 0 

322/0326 20 

322/0344 5 

322/0350 29 

322/0374 22 

322/0386 13 

322/0369 X 

322/0394 20 

322/0396 26 

322/0403 13 

322/04CC 13 

322/0403 X 

322/04Ce 16 

322/0409 16 

322/0411 29 

322/0417 18 

322/0418 21 

322/0419 18 

322/0452 19 

322/0463 X 

322/0454 14 

322/0466 14 

322/0456 6 

322/045? 6 

322/0458 6 

322/0459 4 

322/0460 4 

322/0461 5 

322/0462 5 

s«il» 

Pag* 
Ma PSgJne 

322/0473 11 

322/0474 n 

322/0475 11 

322/0476 12 

322/0477 19 

322/0470 17 

322/0479 17 

322/04X 21 

322/0401 22 

322/0482 23 

322/0466 9 

322/0407 9 

322/0468 9 

322/0409 15 

322/0491 16 

338/0001 31 

338/0002 27 

338/OOCß 27 

338/0004 27 

33e/CC05 26 

338/0006 26 

338/0007 26 

338/0011 31 

338/03X 29 

338/0389 X 

333/0394 20 

336/0396 28 

338/0403 X 

338/0411 29 

338/04X 26 

338/0421 25 

338/0422 25 

338/6006 34 

338/5009 33 

338/6010 X 

338/6012 32 

338/6013 36 

338/6069 32 
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Werk Nr. 765 Electora {früher Werk Nr, 235) 

Platfnen • Plales * Pletinea * Platir>as 

mm - 2V«xl’/i, Inches 

Batleriewerk, 8 Steine * Die JUNGHANS Batterieuhr 

wird normalerweise mit einer handelsüblichen 1^ Volt 

LEAKPROOF Stabbatterie geliefert (34 mm Durch- 

messer, X m m Lan ge). Die U hr I äuft mit d i eser Batterie 

ein Jahr 

Battery movement, 8 jewels • The JUNGHANS battery« 

clock iS usually supplied with a 1,5 volt LEAKPROOF 

battery as usual in the trade (diameter I*//, length 

2*/*'). It runs with this battery one year 

Mouvement t pile, 6 rubis * La penduie JUNGHANS 

ä pile est llvrSe normalement avec une pile LEAK- 

PROOF 1,5 V d'usage commercial (diamfetre 34 mm, 

longueur X mm). Durde de marche da la penduie 

environ 1 an 

Mäquina A pita seca, 8 rubies • El relo) JUNGHANS 

h pile estii suministrado con una pile de 1|6 voHioe 

LEAKPROOF de uso comercial (didmetro 34 mm, 

largura X mm). El reio) provisto de esta pila marcha 

un a5o 
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Batterfewerk Nr. 7BS, 6 Steine ** EUetora * Battery movement, 8 jewels Clectora * Mouvement d pile, 
8 rubis - Electora • Mdquina ä pila seca, 6 rubles Electora 

322/0230 Electora 

18,5 cm 0 — 77J Inches 
MetellQehduse elfer>t>einfarben. Lunette 17 cm 0 

Ivory coloured metal case, bezel 67. inches 
Bofte metal ivolre, lunette 17 cm 
Caja de metal color marfll. bisel 17 cm 

322/0450 Electora 
22,5 cm 0 — 8Vi inches 

Metaiiqehäuse Qeib, L(inette id cm 0 
Tallow metal case, bezel 7'A Inches 

BoTte metal jaune, lunette Id cm 
Caja da metal amarillo, bleel 19 cm 

322/0460 Electora 

22,5 cm ■ ©’/• Inches 
MetallgahSusa zartroea. Lunette 19 cm 0 

Fine pink metal case, bezel 77» Inches 
Bolte mOtal rosOtre, lunette 19 cm 
Caja de metal rosado fine, bisel 19 cm 
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Battenewerk Nr. 785, 6 Steme Electora &attery movement, 8 jewels - Electora * Mouvemer^ 6 pile, 

8 rubis • Electora MSQUina A pi la seca, S rubies *- Electora 
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322/0344 Electora 

18,5 cm 0 - 77, lr>ches 
MetallQehäuse rot, Lünette 17 cm 0 

Red metal case, bezel 6'/. inches 

Botte metal rouge, lunette 17 cm 
Caja de metal rojo, bisel 17 cm 

322/0461 Electora 

22,5 cm ■ 87i inches 
Metallgehäuse grun. Lunette 19 cm 0 
Green metal case, bezel 77, Inches 

BoTte metal vert, lunette 19 cm 
Caja de metal verde, bisel 19 cm 

322/0462 Electora 

22,5 cm — 97i Inches 
Metallgehause blau. Lunette 19 cm 0 
Blue metaf case, bezel 77* inches 
Bolte metal bleu, lunette 19 cm 
Caja de metal azul, bisel 19 cm 
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Batteriewerk Nr. ?®, 9 Steine - Electors • Battery rrwvemerrt, 8 jewels Electors • Mouvement ä pile. 

8 rubis Electors * MiQuina A pila seca. 6 rubies » Electors 

322/04S6 Electors 

22 cm 0 « 8*/, inches 

UetsliQehauM schwor:, bombiertes Giss 

Black metal case, convex glass 

6oTte rn4tal noir, verre bombe 

Caja de metal negro, vidrio bombesdc 

322/WS7 Electors 

22 cm 0 — 8*/i inches 

Metaiigeh&uM kc^ltblau. bombiertes Glas 

Cobalt coloured metal case, convex glass 

Botte metal couieur bleu cobattique, verre bombe 

Caja de metal s:ul cobsito. vidrio bombeedo 

322/Oe» Electors 

22 cm 0 — 8*/, Inches 

Metallgeheuse goldfarben/vsrsiibsrt. 

bombiertes Glas 

Couloured mstol case, convex giau 

Bette metal er> couieur, verre bombe 

Cajs de metal color plateedo y dorado, 

vidflo bombeado 

8 

RocKes 8 Tage'i^erk Nr, 784 mit schwebender Unruh ^ Exacts * 8 day bme movement vnth anti-friction balance 

» Exacts * fiSouvement 8 jours simple, plat, avec balancier antUfricbon Exacts ' Mequina 8 dlas cuerda. plana, 

con vdante antidrotante -• Exacts 

r-TH 
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262/5085 Exacts 

322/0885 Clactera 

90 cm 0 — 11 V< Inches 

MetaJIgehause verchromt bombiertes Glas 

Chromium plated metal case, oonvex glass 

Bofte metal chrome, verre bombe 

Caja de metal cromado. vidrio bombeado 

IQ 

Q f> 

9 3 

^4 6 

7 6 

922/0092 Electora 

36 cm 0 - 14V( Inches 

Metaligehluee verchromt bomblertei Glas 

Chromium plated metal caae. convex glass 

8o(te metal chrome, verra borabd 

CaM de metal cromado. vfdrlo bombeado 
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Batteriewerk Nr. 785, S Steine ‘ Elector» * Battery movement, 6 jewete — Elector» ' Mouvemer^t h pile. 

8 ruble ~ Elector» * Mäpulr^a A pila saca, 8 rubles - Elector» 

S22/0272 Elector» 

30 cm 0 — 11*/, inches 

Metallgehause elter^belnfarben, Chromlunette 

Ivoiy coloured metal case, chromium plated bezel 

BoTte mdtal ^voire. Iur>ette chroma 

Ceja de metal color marfii. bisel cromado 

\Q 

Q |0 

3 9 

Ö 4 
7 5 6 

322/8273 Electora 

30 cm 0 • 11*/, inches 

Metallgehäuse elfen bei nfarben, Chromlünette 

Ivory coloured metal case, chromium plcrttd bezel 

BoTte mital Ivoire, lunette chromäe 

Caja de metal color marfll, bisel cromado 

I / \ 
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Batteriewerk Nr. 785, 8 Steine Elector» * Battery movement, 8 jewels • Electora * Mouvement ä pile, 

6 rubis — Electora MiQuina 6 pila seca. S rubies Electora 
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322/0488 Electora 

23,6x23,6 cm - 9'/,x97, inches 

Metallgehause dunkelblau, Lunette 18 cm 0 

Dark'biue metal case, bezel 7 inches 

BoTte mätal coultur bleu fonc8, lunette 18 cm 

Caja de metal color azul oscuro. bisel 18 cm 

322/0487 Electora 

23,5 x 23,5 cm - 97. x9’/, inches 

Metallgehäuse wei3, Lunette 18 cm 0 

White metal case, bezel 7 inches 

Bolte metal couieur blanc. lunette 19 cm 

Caja de metal color bianco, bisel 18 cm 

\ / 

\ / 322/0488 Elector» 

23,5x 23,5 cm - 97. x97. Inches 

Metaiigeh&use olivgrün, Lünette tScm 0 

Olive green metal case, bezel 7 inches 

BoTte metal vert dive, lunette 18 cm 

Ca|a de metal verde diva, bleel 18 cm 
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Batteriewerk Nr, 785, S Staine Elaclora • Battery movBmer>t, 8 jewels - Electora • Mouvement h pile, 

8 rubls ^ Eledora * M5quina i pile seca, 8 rubies ^ Electora 

\ 

322/0224 Electora 

30 cm 0 — 11*/« Inches 

Metallgehäuse elfenbeinfarben, 

Mitte elfenbelnfarben/braun 

lvory*coloured meta1 case, 

centre lvory>coloured and brown 

Seite mätal Ivoir», centre Ivoire et brun 

Cäja de metal color rnarfll, 

centro color rnarfll y moreno 

322/0194 Electora 

30 cm jB M 11*/« Inches 

Metallgehäuse weiß mit silberfarbener Mitte 

Whkte metai case with silver coloured centre 

Bolte metal b1anc avec centre couleur argentä 

Caja de metal bianco con centre color plala 

322/0226 Electora 

30 cm 0 — 11'/. Inches 

Metallgehäuse elfenbeinfarben, Mitte grün und braungetönt 

Ivory-coloured metal case, green and brown coloured centre 

Botte mOtal ivoire, centre couleur vert et brun 

Cafa de metal color marfil, centro color verde y moreno 

10 

Balteriewerk Nr. 78S, 8 Sterne *- Electora * Battery movement, 8 jewels — Electora * Mouvement a pile. 

8 njbis — Electora * MäQuina ä pita seca, 8 rubies • Electora 

\ 

322/0473 Electora 

30 cm 0 • 11*/. Inches 

Metallgehäuse elfenbein und grun 

Metal case ivory<coloured and green 

Bolte mätal ivoire avec vert 

Caja de metal color marfil y verde 

322/0474 Electora 

30 cm 0 =11 */. inches 

Metallgehäuse elfenbein und dunkelblau 

Metal case ivory-cdcured and dark-blue 

Borte metal ivoire et bleu foncS 

Ca/a ds metal color marfil y a^ul oscuro 

322/0473 Electora 

30 cm 0 “ II*/« inches 

Metallgehäuse elfenbein und champagnerfarben 

lvory*coloured metal case and champagne*coloured 

Botte metal ivoire avec cercle ä ch iff res couleur 

champagne 

Caja de metal color marfil con carco de cifras 

color champagne 
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6att9ri9W9rK Nr. 785, 8 Steine • Elector« * Battery moverT>ent, 8 jewels Electora ' Mouvement h pile, 

8 rubis * Electova * Mäquina i pila $eca. 8 rubies - Elector« 

322/0476 Eleetora 

» cm c ir/, inches 

Metallgsh&use champagr>erfarb9n und braun 

Metal case champagne col cured and brown 

BoTte mStal cooleur champagne et brun 

Caja da metal color champagr^a v moreno 

V 

822/0t96 Elector« 

38 cm 0 - 15 inches 

Metallgehäusa wei2 

mit Silberfarbener Mitte 

White metal case 

with sliver coloured centre 

Boite mital Plane avac 

centre couleur argent* 

Caja de metal biar>co 

con centre color plata 

1? 

Battenewerk Nr. 786, 8 St«ne -* Eleetora > Battery movement, 8 jewels - Elector« * Uouvament a pile, 

8 rubis * * Eleetora * MSquina t pila seca, 8 rubies Eleetora 

/ \ 
C 

/ 

« 

322/0400 Elector« 

20 cm 0 ■ 11 Vi inches 

Metallgehause schwarz, Lunette 25 cm e> bombiertes Glas 

Black metal case, berel Vi, inches, convex glass 

SoTle m4tal r^r, lunette 25 cm 0, verre bomb* 

Caja de metal negro, bisel 25 cm 0, vidno convexo 

322/0402 Elector« 

29 cm 0 w 11V* inches 

Metallgehäusegrun petiniert, Lunette 25 cm e, bombiertesGies 

Verdigris metal case, bezel 9Vi inches, convex glass 

BoTte m*ial verl-de-gria, lunette 25 cm a, verre bomb* 

Caja da metal verdegris, bi$el 25 cm 0, vidrio convexo 

# \ * / 

322 0386 Elector« 

31 cm 0 — 12'/« inches 

Rahmen schvrarz/weiß Mosaik, 

Lunette 25 cm 0, bombiertes Glas 

Mosaic frame, black and white, 

bezel 9Vi inches, convex glass 

Cadre mosaigue noir/bianc. 

lune te 2S cm 0, verre bomb* 

Marco moseico negro/blanco, 

bisei 25 cm 0, vidno convexo 
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Elftctora Moijvemnnt d pile, SfiHeriewerk Nr. 786, 6 Steine - Electora <* Battery movement, 8 jewels 

8 rubis Electora • Mäguiria i pila seca, 8 rubies — Electora 

322/0454 Electora 

23i5^22.5cm ■ 97« x 8'/, inches 

Metall platte dunkelbraun, Lunette 20 cm 0 

Oark'brpwn metal plate, bezel 77. inches 

Facade mOtal couleur brun foncO, lunette 20 cm 

Frentede metal cdPTmorenpoacuro, bisel 20 cm 

/ 

322/0455 Electora 

23,5 x 22,5 cm - dV.xdV, inches 

Metallplatte dunkelblau, Lunette 20 cm 0 

Dark-blue metal plate, bezel 7Vi inches 

Facade m4tal couleur bleu fonc4, lunette 20 cm 

Frente de metal azul oscuro, bisel 20 cm 

/ \ 
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Batterie werk Nr. 765. S Steme Electora • Battery movement, 8 jewels ^ Electora * Mouvement 4 pile, 

6 rubis Electora * Mäpuina 6 pila seca, 8 rubies - Electora 

'N 

/ \ 

322/0488 Electora 

23 X 23 cm — 97i .x 9*/,, inches 

Keramikgeh5us4 grun, 

polierte <3old reliefzahlen 

Sreen earthenware case, 

gilt polished relief figures 

Cage en faience verte, 

chiffrss dorOs pohs relief 

Caja de loza verde, 

cifras doradas pulidas en relieve 

322/0491 Electora 

23 X 23 cm « 97i • x 97,. Inches 

Keramikgehause grun, 

polierte Goidreilefzahlen 

Green earthenware case, 

gilt polished relief figures 

Cage en faience verte, 

chiffres doris pohs relief 

Ca|a de Ipze verde, 

Cifras doradas pulidas en relieve 

IS 



Battenewsrh Nr. 7^. g St«tri« EUctor« • Bfftt«ry rDovam^nt, € jewels Electora Mouvement t pilt. 

9 rubis filectora MAquint i pile eeca, S rubies Eleetora 

322/MOI Eleetofa 

• iiV.’td'y. irtchee 

Metal IgehEuee chempeon^Herben, 

maeeive Lunette 163 c<n 9 

Oempagne'Coloured metal ceee, be<el 6Vi irtches 

Bone metal couleur chempegr>e. Iwrtefle 163 cm 

Ca|a de metal color champegne. deel 163 cm 

/ 

322/6469 Eleclore 

30x243 cm - 11V4x9*/,inchee 

MctaWQehiUM silberfarben, 

masaive Lunette 163 cm 0 

S<iver<oloured metal caee, berei 6'/. mchee. 

dolte metal couleur argervie, lunette 163 cm 

Caia de metai color pieteado. biaal 163 cm 

w 
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Batteoewerk Nr. 766. 6 stejne Electora * Battery movement, 6 jeweU Electors * Mouvement h pile» 

6 fubiK Eleclera MOquina 6 pda seca, 6 rubiee — Electora 

V- 

J 

/- 

V 

322/6476 Electora 

31 cm 0 * I?*/« inchee 

Scnmiedelieme Wanduhr rrat auf- 

gelegten Ueeemg polierten Zittem 

WeM clock of wrought >ron, 

braea pohehod reaeed figuree 

Cadren fanta*»«e en fer forge, 

chrffree Mon poke appliouee 

Ealera fantaüi en hierro fooedo. 

crfrea letOn puhdo 

322^476 Eleclera 

32cm e « i?/,,mehee 

Schmudeieema Wanduhr mit auf- 

peleQMn fdeeeino pcaerten Zittern 

WeM dock of wrought won. 

braee pokehed reteed llguree 

Cadren fentaieie en ler forge, 

chiftvea Mon poke apphquOe 

Eafera tenteele en hieno fonedo. 

cifraa MOn pukdo 
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Batterie werk Nr. 7S5, 8 Steine ' Electora ' Battery movement, 8 jswele — Eleetora * Mouvement ä püs. 

3 rubis * Eleetora ' Mäquina ä pila eeca, 6 rubles ~ Eleetora 

322/0417 Eleetora 

34 cm 0 - 13’/. Inches 

SchmieOeiserne Wanduhr, Messing polierte 

Tierkreiszeicher^ ur\cl Zahlen 

Wall clock of wrought iron, brass polished 

ZodiaC'Symbols and figures 

Cad ran fantaisie an far forg4, 

signes todiapue et chiffres laiton pdis 

Esfera fantasia an hiarro forjado, 

signos del zodiaco y cifras latdn pulido 

viTi 'A’P 
#9 

322/0419 Eleetora 

33,5 cm 0 - 13’/„ inches 

Schmied eiserne Wanduhr, 

matt vergoldete Ziffern 

Wall clock of wrought iron, 

mat gilt raised figures 

Cadran fantaisie en ferforgi, 

chiffres dor4s met appliques 

Esfera fantasia en hierro forjado, 

cifras doradas mate apiicadas 

12 
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Batteriewerk Nr. 785, 8 Steine — Eleetora ' Battery movement, 8 jewels - Eleetora ' Mouvement ä pile, 

8 rubis = Eleetora * MiQuina a plla seca, 3 rubies - Eleetora 

/ 

\ 

322/04n Electors 

35,5 cm 0 — 14 Inches 

Schmiedeiseme Wanduhr, 

Zahlenscheiben aus Keramik 

Wall clock of wrought iron 

figure-discs made of china 

Cadran fantaisie en fer forg4, 

disques de chiffres en faience 

Esfera fantasia en hierro forjado, 

discos ds cifras en Icza 

4 

•-f / 

322/04S2 Electors 

35,5 cm 0 — 14’/, inches 

Schmiedeiserne Wanduhr, 

Messing polierte Ziffern 

Waif clock of wrought iron, 

brass polished figures 

Cadran fantaisie en fer forge, 

chiffres laiton polis 

Esfera fantasia en hierro forjado, 

cifras y agujas latön pulido 
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Gatteri«w9rk Nr, 785i 8 Steina Claclora * Battery movernent, 3 

3 rubis — Eleetora M8quina i pila seca, 8 rubies • Electora 

322/0453 Electora 

37 cm 0 = 14’/, inches 

Schmieüsisame Wanduhr, 

Me&sirig polierte ZahienscheiDen 

Wall clock of wrought iron, 

brass polished figure discs 

Cad ran faritaisie eri fer forg6, 

disQues da chiffres laiton poii 

Esfera fantasia en hierro forjado, 

discos de cifras Iat6n pulido 

m 
i 
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322/0326 Electora 

37 cm 0 — 14VI Inches 

Schmiedeiserne Wanduhr, schwarz, 

weiQ ur>d Me$$ir>g poliert 

Wail clock of wrought iron, black, 

white and brass polished 

Cadran fantaisie en ter forge, noir. 

Plane 9t larton poli 

Esfera fantasia en hierro forjado, 

negro, bianco y latdn pulido 

Gattenewerk Nr. 7&, 3 Steine - Electora Battery movement, 8 jewels Electora * Mouvenier>t i pile, 

Srubis • Electora ' UaQuine e pila seca, 3 rubies ** Electora 

t 

322/0416 Electora 

40.5 cm 0 ■> 13 inches 

Schmiedeiseme Wanduhr, 

Messing pdierte Ziffern 

Wall clock of wrought Iron, 

brass polished figures 

Cad rar\ fa ntaisi e er> f e r forge, 

chiffres laiton polls 

Esfera fantasia en hierro 

foriado, cifras latdn puiido 

e 

322/0460 Electora 

36,5 cm 0 14V» Inches 

Schmiedeiseme Wanduhr 

mit aufgelegten, matt 

vergoldeten Zahlen 

Wall clock of wrought iron, 

met gilt raised figures 

Cad ran fantaisl e en fe r forge, 

chiffres dores mat appliques 

Esfera fantasia en hierro 

forjado. cifras doradas 

mate epi^cadas 

2t 



Bfitteri€werk Nr. 785, 8 Steine ^ Eleelpra • Battery movement, 8 jewels - Elector* Mouvement d pile, 

8 rubis * Elector* MäQuina i pile seca, 8 rubies - Eiectora 

322/0481 Elector» 

41 cm 0 »16'/. inches 

Schmiedeiserne Wanduhr 

mit aufgelefiten Messing 

polierten Strichen 

Wall clock of wrought iron, 

brass polished raised figures 

Cad ran f antai si e en f a r forge, 

chitfres laiton polls appliques 

Esfera fantasia sn hierro 

forjedo, cifras latOn pulido 

322/0374 Eiectora 

41,5 •'40,6 cm 

»• 16V.5<16 inches 

Schmiedaiseme Wanduhr, 

rrtatt vergoldete Zahlen, 

Tiarkreiszeichen 

Messing poUert 

Well clock of wrought iron, 

mat gilt figures, brass 

polished ZodiaC'Symbols 

Cedran fentaisis en fer forge, 

chitfres dores mats 

appliques, ngnes zodiaque 

laiton poll 

Esfera fantasia tn hierro 

forjado, cifrat doradas mats 

aplicsdas, signos def 

zodisco letdn pulido 

9 9 
r 
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Batteriewerk Nr. 795. 6 Steine » Eiectora * Battery movement, S )ews4s * Eiectora * Mouvement d {Mie, 

8 rubis • Electors * Miguina 6 pi1a seca, 8 rubies - Eiectora 

4 
41 

9 

322/0402 Eiectora 

44 cm ? — l7'/„ inches 

Schmiedeifer^ Wanduhr 

md dunkelrotem Mittel, 

aufgelegte Mcceng 

polierte Ziffern 

Wall clock of wrought iron 

wrth red centre, brass 

pdiihed reised figures 

Cadran fantais«# en fer forg4 

evec centre rouge, chiffrea 

laiton poks eppliquM 

Esfera fantasia eri hierro 

forjado. centro rofo. 

Cifras latdn pulido 
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JUNGHANS 

ATO-MAT 

W«rK Nr. 7»4 ATO-MAT 

^'^•uartiQBS BitttriBW«rk mit •WktrorxBch durch 

Tranststof OBSttuartam Antntb, 7 $te«r>t. 

SchwBbBunnih. Nivtrox-SpirblB I, FBirtrBpv»li»rxiAO. 

1 

¥ 
e 

vv 
♦ f5 

m 

>^Si 

VoraOg«! 

KMnft AbmBttuoQBn. 

GI«*chmA6<9t Er>«rgiBub«ftr*gur)g, 

daher hohe Gert^oeheinQHeft 

Kein AufzugBperiuKh. keine Kontakte. 

Gertuecharmer Gang. AuSerst betheMsrcher. 

Megnetiache Enllaitung der Unruh, 

daher perirtge Legerrtibung. 

Räderwerk ohne KraftfluS, 

dadurch kein Einlaufen der Zapfen. 

Kompeniierung dal Emfluiaeivon Temperatur 

und Spannung auf den Gang. 

Elektrobiock mit gedruckter Schaltung lowia 

Unruhiyatem getrennt auawcchMlbar. 

Handeiaubhche Leak proof-Bab/zelie. 1,5 Volt, 

vom Werk getrennt lecht auewecheetber, 

reicht auc für mehr all 1 Jahr Laufzeit. 

Nr. TW ATO-MAT 
New beftery imwemant witn 

tranaia*or-contre**ad power aupply. 
1 leweil. fkMdng belenee. 
NIvtroK hetrapnog l. 
precJeion legulattng device. 
Advintiges: 
Srnall dimeneioni, 
Conetant power euppty. 
er>surir>g a maiimum of eccuracy. 
No wiriding noMa. no contacts. 
Peducid ticking iKiie, ultirfy rakapia. 
Floating baianca on rnagnata. 
•naurlrtg t mirtirrkum of fricttco. 
Whaol train without powar trani- 
miation, therefore very hRle woer 
of pivots. 
Vwiebona in power supply end 
temperoture mfluoneee on accuracy 
have been edmineted. 
EliCblcal UAH wKh prwHed chtuM 
and eecapemant unri 
wparalely «tthangoabia. 
Uauil leek-prooi betlery. 14 voHa. 
ftHed leparalaiy from actual 
ntovemont. can ba eaeWy evchanged 
and rune for over 1? ipontho. 

No. 7W ATO>HAT 
Nouveau mowemant a pile avac 
marthe commaiKiea eiactroniquo' 
ment par transistor. 7 rubis. 
balancier RoftSMiL spiral Nnvos I. 
Oispoaftif da rOgiaga da precision. 
Avantagas; 
Mouvement plat de Oimensions 
rOduHos. 
Grande Okaclitude de merche per 
transmissior d’Orerg« constanta. 
Siiencieux, pas da contacts. 
Balancier flottant (brevets Jung hens), 
le mojvement Stant sans raasort. 
eucune prassion continue rta s’exarci 
sur lee roueges. dvitant ajnsi I’usura 
prOmeturae das pivots. 
Paa da varlationade rOglege avac 
C har>gemant Oa tamp4ratura, 
Partia eiecthgue avac circuHa 
unprimea ot porta Icheppamant 
i4pere merit intarc hang aab las 
Pile bbndea da type courant lA V. 
durea da marche pkia (Tun an. 

No.TW AT^MAT 
Nuavt miquma eon pMa. mercha da 
mando alacbdnico por maiMo da 
trantaaior. 7 rubN, volanta Hosania, 
aapiral Nhiros U dNpoalOve 
da ragleja da praclaidn. 
Vantaiai: 
MAoiilna plane de dimanaionas 
radueidas. 
Alt« asactitud da mercha por 
tranirnlildn da enargla constanta. 
No iiane contactoe, marcha tilancioaa. 
Soporta magnetico dal volanta. 
por eao el rozamlantc 
an loa cojlnetea aa mlAlmo. 
Por caracar da m ual I a. no hay 
praaldn dafuarza continue sobra al 
rodaja, aai avHbndoae al daagaati 
pramaturo oa Na pkroSea. 
Companaacidn da la uiHuancia 
da la tamparWura y 
tanwCn aobra le marcha. 
La parla aMcWca coa circuito 
impraao y al portaaecapa aon 
Intaftambiablaa por aaperado. 
PH« leak-proof bpo «Baby» eerrianSa. 
da 14 V. cokxada aaperedamania 
da 1« mdquina. I4c*manta Mer- 
cambiabla. duracldn mda do un alio 

24 

Trane liter gastauartaa 8«ttariawerk, Nr. 7d<. 7 Steine - ATO-MAT Transistor powarad battery movament, 

7jawela> ATO-MAT-Mouvement a trannstcx.Trubis- ATO-MAT M4QU me con tranaiator, 7 rubies ATO-MAT 

33e/(HdO ATO*MAT 

21,5 cm 0 57trnchaa 

UeteiigehäuM versilbert mH gravierten Stochen. 

Zeiger unter Glaa 

Silvered metal caaa with tunk signs, hands ur^der glass 

Botte mbtai argent* avec Signet fanduas, 

aiguilles sous verre 

Cajade metal pldtesKlo con cif rasmcisu, agujas beiovidrio 

33l.rM21 ATO-MAT 

21A cm o — 67. «rKhM 

Metallgahduse versilbert mit gravwten StrKherk. 

Zeiger unter Glas 

Silvered metal case with sunk sings, harids urkder glass 

BoHf metal argent* avec eignes fendues, 

aiguilles aoue verre 

Caja de metal piateado con cifru incisas. 

agujai bajo vidrlo 

336/W22 ATO-MAT 

214 cm 0 - av.mchaa 

MetaJIgehiuse Messing geachkHen mit gravierten 

Sthchen, Zeiger unter Glas 

Pohshed braaa caae with sunk signt. hands undar glass 

Softe lerton pok avec Signed fendues, a^uiltea sous verre 

Caia da tetön puliOo con cifraa negras incisaa, aguias 

bale vtOno 



TransJ8tpr'fl«steu©rls8 Batteriewerk, Nr. 794, 7 Steine - ATO*MAT • Transistor powered öattery movement, 

7|ewe(s-ATO-MAT Mouvement h transistor,? rubs*» ATO*M AT • MÄquina con transistor, 7 rubies—A TO-MAT 

t2 / 

3 9 

\ 6 

336/0005 ATO.MAT 

20,6 x 20,6 cm - ö'/ixev, inches 

Metailgehause Qoldfarben/versübert, Lunette I7cm 0 

6ilt/sllver>coloured metal case, bezel 67« inches 

Botte metal couisur or/argente, lunette 17 cm 0 

Caja de metal dorado/plateado, bisel 17 cm 

336/00» ATO-MAT 

20,6x20,5 cm - $7.x8V, mches 

MetallQehäuse ar\thra2<tfarber>, Lunette 17 cm 0 

Anthracite*coloured metal case, bezel Q'l, inches 

Botte metal couleur anthracite, lunette 17 cm 

Caia de metal color de antracita, biHi I7 cm 

336/0007 ATO-MAT 

20,6x20,6 cm - 87««67i inches 

Metallgehause silberfarben, Lunette 17 cm 0 

Silver-coloured metal case, bezel 67« inches 

Bofle metal couleur argente, lunette 17 cm 

Caja de metal cdcr pleteado, bieel 17 cm 

2 

d 

iv. 
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Transistor gesteuertes BatteriewerV, Nr. 794, 7 Steine * ATO-MAT * Transistor powered battery movement, 

7 jewels-ATO'MAT Mouvement 3 transistor,? rubis—ATO-MAT* Miquina com transistor, 7 rubms-ATO-MAT 

\ 

/ \ 

336/0002 ATO-MAT 

29 cm 0 — 11 VI inches 

Metallge häusa schwarz, L ü natte 25 c m 0, bom biartas Glas 

Black matal case, bezel 97« Inches, convex glass 

Botte mOtal nolr, lunette 25 cm 0, varre bombO 

Caja de metal negro, bisal 26 cm 0, vidrio convaxo 

12 

3 9 

6 

/ \ 

/ \ . 

338/0»3 ATO-MAT 

29 cm 0 - 11*/« inches 

MeUligehäuae goldfarben/versilbert, 

LOr^ette 25 cm 0, bombiertes Glas 

Giit/silver-coloured metal case, bezel O'/« inches, 

under convex glass 

Bone mOUl couleur or/argent4, lunette 26 cm 0. 

verre bombO 

Caja de m4tal color plateado y dorado, 

btsel 25 cm 0, vidno convexo 

33S/00W ATO-MAT 

20 cm 0 a 11 VI inches 

MetalIgehAuse matt goldfarben. Lünette 25 cm e, 

bombiertes Glas 

Mat gilt metal can, bezel O’/i mchea. convex glass 

BoftemdtsidorSmat.lunette25cm 0. verrebombd 

Caja de metal dorado mate, bisel 25 cm 0. 

vidrto convexo 
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Tr«nilttor>gtst«U9rt9S Battefiewsrk. Nr. 794« 7 Stamt ATO>MAT Trar^stor powarad battary movement, 

7r4wali ATO'MAT* Mouverrtent ft transittor,7fub<t ATO>MAT Mftquina con tfafk&i8tor,7rulMM' ATO'MAT 

WOM ATO-MAT 

322/0394 Elaclora 

30 cm A « 11V. ii>chM 

ftchwarzas Matal loahluM, 

LQnattft 20 cm 0, bomCHartea Facattaglaa 

ConviK bfecK matal CSM, bazal 8 inchat, 

btvallad convex glau 

BoTti mfttal noir «t bcmM. 

lüDtttaSOem 0«v0rrebi»Mut0at bomU 

Cft|ft da matal n«g<o y bombaado« 

biMi 20 cm 0, vidrio biftvtaöo y convaxo 

3U/0M5 ATOMAT 

miiOn Elector« 

30 cm 0 - 11V« lochai 

BombiorHa GafiluM mett vorMibort. 

Lur>«tt« 20 cm L. bombtartas Facott«glw 

Convoi m«t*ii(v«rad m«W C«M, 

b«i«l 8 inchM« b«v«n«d convex glu» 

BoK« m4UI «rQ«n14 met «t bombft. 

lsM>ene 20 cm 0. v«rr» bitoauU «t bombd 

C«H de m«UI pletwdo met« y bomb—dO> 

bittt 20 cm 0. v»drlo biittado y convexo 
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Trani^ftor-g—touertes BattoriewerK Nr, 794. 7 Slaina * ATO'MAT < Transistor poworsd b«tt»ry movomant. 

7jaw«ls ATO'MAT Mouvamant ft transistor. 7 rvbis ATO'MAT Mftqoma con transistor,? fubiaa • ATO-MAT 

336/6411 ATO'MAT 

322/M11 Elaetora 

Entwurf: Max Bill 

24 cm 0 — 9';»ir>Ch«S 

Masslr^ggehäusa gaschllffan und OOHart, 

Zaigof unter Glaa 

PoCshad brass caaa. h«f>ds undar QISAS 

Bona laAon poli. aiguiMas sous varra 

CaM da Mdn puMo, «Ou^ vWftO 

336/63S6 ATO'MAT 

322/6356 Eladera 

Entwurf: ftte BH 

30 cm 0 ~ 11V« »nebas 

GahAuat ft*assif^ gaactihllin 

PcAahad braaa caaa 

Bona larton poA 

Cifada laMn puhdo 



Transistop-oesleuertes Batterie werk, Nr. 794, 7 Steine - ATO*MAT ■ Transistor powered battery movemer^t, 

7jewels--ATO-MAT' Mouvement ä transistor,7rubis»* ATO«MAT* Mäfluina con transistor,7rubies-*ATO«MAT 

336/0369 ATO-MAT 

322/0369 Electora 

Entwurf: MaK Bill 

Xcm 0 a UV. inches 

Gehäuse matt verchrornt, 

Zeiger unter Glas 

Mat chromium plated metal case, 

hands under glass 

Botta mätal chromä mat, 

aiguilles sous verre 

Caja de metal cromado mate, 

agujas bajo vidrio 

// . 

336/0403 ATO»MAT 

322/0403 Etactora 

Entwurf: Max Bill 

30 cm 0 « 11V. Inches 

Gehäuse matt verchromt, 

Zeiger unter Glas 

Mat chromium plated metal case, 

hands under glass 

Bofte metal chrome mat, 

aiguilles sous verre 

Caja de metal cromadc mate, 

agujas bajo vidrio 

• / , t 
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Transistor-gesteuertes Batteriewerk, Nr. 794, 7 Steine -*-« ATO-MAT * Transistor powered battery movement, 

7jewels ATO*MAT Mouvement 8 transistor,7 rubls -ATO*MAT Mäquinaoon transistor,7rubies ATO-MAT 

336/0001 ATO»MAT 

21,5x21,5cm - 

8V<x5'/, inches 

Gehäuse schwarz Plexiglas 

mit gravierten weiOen 

Strichen, bombiertes Glas 

Black plexiglass case with 

sunk white signs, 

convex glass 

Bette verre plexi nolr avec 

s i Q nes fend ues blan c hes, 

verre bombO 

Caja de vidrio plexi negro 

con cifras blancas 

cinceladas, vidrio bombeado 

\ / 

/ 

338/0011 ATO-MAT 

40 cm a - 15*/. inches 

Plexiglas-Wanduhr, auf- 

gelegte gelb polierte 

Zeichen, Messing 

geschliffene Werkkapsel 

Wall clock of plexiglass, 

polished gilt raised signs, 

brass mat movement capsule 

Cadran verre plexi avec 

c h iff res doräs pol is ap pliq uis, 

capsule de mouvement 

laiton mat 

Esfera vidrio plexi con cifras 

doradas puiidas aplicadas, 

capsula de la mäqulna 

latdn mate 
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Tfansistor-Qesteuerles Batterie werk, Nr, 794, 7 Steine * ATO-HAT • Trannstor powered battery movement, 

7jewels- ATO*MAT Mouvement ä transistor,7rubis ATO*MAT Mäqulna con transrstor, 7 ruöies ATO*MAT 

S38/M» ATO-MAT 

25,5x17 cm - lOxCVi inches 

Vergoldet poliert, geschliffen und graviert 

Gilt polished and mat 

Dor4 odi et mat 

Dorado puüdo y mate 

1/0069 Meister 

8 Tage Rechenschlagwerk Nr. 7$$ auf 

Silberbronzeglocke, Ankergang mit 

11 Steinen (früher Nr. 266) 

0 day half-hour rack-strike movement on 

silver-bronze bell, escapement with 

11 Jewels 

Mouvementä riteau djours sonnerie 

heures et demies sur oloche en bronce, 

echappement avec 11 rubis 

NIAquina a sierra 8 dfas sonerfa horas y 

madias sobre campana de bronce, 

escape incora 11 rubies 

12 
// 

10 

4 

338/6012 ATO-MAT 

10,5x10,5 cm - 77. x?7. inches 

Schwarz Plexiglas mit matt 

vergoldeten Verzierungen 

Black plexi-glaes with mat gih ornaments 

Verre plexi noir avec ornaments 

dorÄS rrwts 

Vidrio plexi negro con ornamentos 

dorado mate 

X 
/ \ 

T 1 N, 

\ 

k 
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Transistor-gesteuertes Batteriewerk, Nr. 794, 7 Steine ATO*MAT • Transistor powered battery movement, 

7jewels ATO-MAT Mouvement d transistor,7rubis ATO-MAT* Mdquine oon transistor,7rubies- ATO-MAT 

\ 

339/6009 ATO-MAT 

35,5x22,5 cm = 14x07, inches 

Altmessing, schwarze Zahlen, schwarze Zeiger 

Antique brass, black figures, black hands 

Laiton antique, chiffres et aiguüles noirs 

Laton antigua, dfres y agujas negras 

\ \ 

339/6010 ATO-MAT 

39 X 26,5 cm •« 157. x 107,. inches 

Altkupfer, schwarze Zahlen und Zeiger 

Antique copper, black figures and hands 

Cuivre antique, chiffres et aiguilles noirs 

Cobre antigua, cifras y agujas negras 
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Trvnsittor-gesfaeuenes 6att<ri«w9rk. Nr. 794. 7 - ATO-MAT Tran».»tor powtrtd bvttvry inov«rn»nt. 

' e wo ' ‘ ATO-II AT • MoMV*m«nt k Iwvsislor. Tr.!- % ATO*M AT * M6qu»r>* COA tnn*» ttor. 7 ruble« >- ATO- MAT 

mi%m ATO-MAT 

46x28,5 cm - 187*x117, Inch, 

Altsilber, schwarze Zahlern 

urxl Zelper 

AotlQue Silver, bleck figure« 

and hands 

Argent antique. 

cMffree et aiguille« noirs 

Plate aotlgua, 

Cifras y agujts r>eoras 

44^ 
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Transistor •gesteuertes Satteriewerk. Nr. 794. 7 Steioe « ATO‘MAT * Transistor powered battery movemertt 

7 f Acis -ATO-MAT« Mouvement S Iransistor.Trubi«^ ATO-MAT MAquine con trensletor,? o$ ATCMIAT 

f ¥ 

V/ 
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331/IMa ATO-MAT 

43 x 27.5 cm • I6’7,x10'/, Inches 

Edeihsramih Patina (AH Pranksn« 

taler Fayence) dunkelbraune 

Zahlen und Zeiger 

Patinated earthenware case 

(Old Frankentaler Faience) 

derk'brovm figures and hands 

Cage en feiierice fine patmSe 

(Qenra Franliental) 

clwffres et aiguilles brun loncS 

Ceje de huapätint 

(tipo Frankental). 

cHras y aguies pardas 
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